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Admissions of Residence Hall Vacancies for 2024-2nd 
Semester (Round 1)  

학생생활관 2024학년도 2학기 외국인 T/O 공실 입사자 선발 안
내 (1차)

* This is an admission for the remained rooms after the international students’ 

application. 

** If you are assigned into a room through this application, your application for 

other dormitory will be automatically canceled. 

* 본 선발은 외국인 학생 선발 이후 발생한 공실에 따른 입사자 모집입니다. 

** 해당 전형에 합격할 경우 타 전형 합격 및 대기 번호 부여 여부와 관계없이 외국인 

T/O로 배정이 되며, 타 전형 합격 및 대기 번호는 자동으로 취소됩니다. 

1. Qualified Applicants 입사 자격

Nationality 

국적

Non Korean students

국적이 대한민국이 아닌 학생

State of Registration 

학적

Non-Freshman students who are enrolled for 2024-2nd Semester

 - Freshman, newly coming exchange students, students who applied for leave 

of absence, students who extended enrollment, students who completed the 

course, students who postponed graduation are excluded  

 - graduates are excluded

서울캠퍼스 2024-2학기 재학예정자

 - 2024-2학기 신입생, 신규 교환학생, 휴학예정자, 학업연장재수강자, 수료자, 졸업

유보자 제외

 - 졸업생 제외
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2. Terms of Residency 거주기간

Semester 학기 2024. 08. 30.(금 Fri) - 2024. 12. 24.(화 Tue)

Semester+Vacation 학기+방학 2024. 08. 30.(금 Fri) - 2025. 02. 21.(금 Fri)

3. Residence Hall Information and Fee 신청 가능 기숙사 정보 및 금액

* Application may be limited according to the vacancy status. 
  잔여 호실에 따라 일부 호실 지원이 제한될 수 있습니다. 

Gender
성별

Dormitory
숙소명

Room Type
호실타입

Bed Type
침대타입

Toilet/Shower 
Room

화장실/샤워실 
위치

Room 
Size

호실면
적(m²)

Fee
관리비

Semester 
학기

Semester+
Vacation

학기+방학

Male

남자

Hanyang Techno 

Residence Hall

한양테크노숙사

2 People

2인실

Single

싱글침대

Inside

실내
16.42 1,242,000 1,901,000

3 People

3인실

Bunk

이층침대

Inside

실내
32.34 1,139,000 1,742,000

4 People

4인실

(1+3)

Bunk

이층침대

Inside

실내
33.5 1,139,000 1,742,000

Student

Residence Hall 1

제 1학생생활관

4 People

4인실

Bunk

이층침대

층별공용

Public 

Toilet/shower 

room

28.3 629,000 963,000

Female

여자

Hannuri

Residence Hall

한누리관

1 Person

1인실

Single

싱글침대

Inside

실내
19.5 1,848,000 2,828,000

2 People

2인실

Single

싱글침대

Inside

실내
19.5 1,323,000 2,024,000

개나리관
1 Person

1인실

Single

싱글침대

Inside

실내
19.5 1,848,000 2,828,000

Student

Residence Hall 1

제 1학생생활관

3 People

3인실

Single

싱글침대

층별공용

Public 

Toilet/shower 

room

32.5 836,000 1,280,000

  ➀ Built in Furniture 호실 내 시설 :

   Cabinet, studying desk, bookshelf, chair, air conditioner. 옷장, 책상, 책꽂이, 의자, 에어컨

  ➁ 1+3 means one room is separated as one single room (for RA) and 3

   people share the other room.

    1+3인실의 경우 하나의 호실이 1인실 방(조교실)과 3인실 방으로 나뉨

  ➂ You can get further information from Webpage below. 자세한 내용 홈페이지 참고

    http://eng.dormitory.hanyang.ac.kr/html/Facil/oncam 

http://eng.dormitory.hanyang.ac.kr/html/Facil/oncam
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4. Residence Hall Application Schedule 신청 일정안내

Category 구분 Period 기간 Details 상세

Application Period

신청 기간

June. 19th, 2024 (Wed) 13:30 -

June. 21st, 2024 (Fri) 13:30

2024년 06월 19일 (수) 13:30 - 

2024년 06월 21일 (금) 13:30

Apply via Google survey

Log-in Google(Requires)

구글에 접속 및 신청(로그인 필수) 

Admission Result 

Announcement

합격자발표

By June. 25th, 2024 (Tue) 17:00

2024년 06월 25일 (화) 17:00

By email on your Hanyang portal website.

The list of the successful candidate will be posted 

on the dormitory webpage.

한양대학교 포탈에 기입된 메일로 발송 예정

학생생활관 홈페이지에 합격자 명단 공지

Payment Period

합격자 납부 일정

June. 28th, 2024 (Fri) 09:00 -

July. 1st, 2024 (Mon) 15:00

2024년 06월 28일 (금) 09:00 - 

2024년 07월 01일 (월) 15:00 까지

 The payment will be informed by your e-mail on 

your Hanyang portal website.

* If you do not pay within the payment period, 

the admission will be automatically canceled. 

납부안내는 한양 포탈에 기입된 메일로 발송될 예정

* 납부 기간 내에 납부하지 않을 경우, 자동으로 합

격이 취소됩니다. 

Date of move-in

합격자 입사일

Aug. 30th, 2024 (Fri) -

Sep. 1st, 2024 (Sun)

09:00 - 22:00

2024년 08월 30일 (금) -

2024년 09월 01일 (일)

09:00 - 22:00

※ In any case, move-in date is not negotiable.

※ For those applicants who lived in HYU 

Residence Hall during the 2024 summer vacation,

please move-out on Aug. 22nd and move-in again 

on Aug. 30th.

(Except for those accepted for residence during 

the closure period to be announced later)

※ 어떠한 경우에도 추가합격자의 조기 입사는 불가

능.

※ 한양대학교 기숙사에 2024년 여름방학 때 거주했

던 학생들도 반드시 8월 22일에 퇴실 후 8월 30일

에 입사 절차를 거쳐야 함. (추후 안내되는 휴관기간 

거주 신청 합격자 제외)
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5. How to Apply for Residence Hall 기숙사 신청 방법

1) Log-in to Google 구글에 접속 (Required 필수) 

  * If you do not have a Google account, Please create one for the application.

  구글 계정이 없는 경우에는 계정을 새로 만드시기 바랍니다.

2) Apply via Google Survey Form 구글 서베이로 신청서 작성

 

3) Students can apply only one time. If you apply more than once, Residence 
Hall will only regard the first application as the official one. (You can correct 
your application during the application period.)

    신청은 1인 1회만 가능합니다. 만약 2회 이상 신청서를 작성 할 경우 첫 번째 신청서를 기준
으로 선발합니다. (신청 이후 신청 기간 내 지원서 수정이 가능합니다.)

Criteria for the selection 
The application is first come first served basis.

선발기준

선착순으로 선발할 예정입니다.

Web address for Google survey

구글 설문지 인터넷 주소

https://forms.gle/Un4FnQk65RExASuo8
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6. move-in 입사 안내 

Date of 

move-in

합격자 입사일

2024. 08. 30.(Fri 금) - 2024. 09. 01.(Sun 일) 09:00 - 22:00

Things to 

Prepare

for move-in

입사등록 준비물

① Tuberculosis examination result 결핵검진결과표 (except residents 

who submitted in 2024-1st semester 2024년 1학기 제출자 제외)

 If you are unable to submit it on the day of move-in due to 

unavoidable circumstances, please make sure to submit it by 5:00 

PM on September 13th.

 If you miss the due date, you will get 5 penalty points per week 

for delay.

 ※ Only originals issued after 2024. 08. 01. can be submitted. 

(Korean or English)

 부득한 사정으로 입사 당일 날 제출하지 못하는 경우에는 반드시 9

월 13일 오후 5시 이전에 제출해 주시기 바랍니다. 제출기한 초과 시 

5점 벌점, 이후 주 당 5점의 추가 벌점 부가

 ※ 2024. 08. 01. 이후 발급 원본만 제출 가능. (한글 또는 영문)

② Passport or Alien licence (for entry date verification)

   여권/외국인 등록증 (입국일확인용)

Location for 

move-in

입사등록 장소

Residence Hall Administration Office (1st floor of Residence hall 2)

학생생활관 행정팀 (제 2학생생활관 1층)

※ All the notified information may change for the prevention of COVID-19. 
Further changes will be announced through the Residence Hall website.

※ 코로나 19 예방 차원에서 모든 안내 사항에는 변동이 있을 수 있고, 변동된 사항은 
홈페이지를 통해 안내될 예정입니다.

※ Please check the image on the last page as an example for the application 
form. The contents on the application may change depending on the vacancy. 

※ 입사지원양식이 궁금한 학생은 마지막 페이지 이미지를 참고해 주시기 바랍니다. 
단, 입사원서의 내용은 호실 상황에 따라 변동 될 수 있음을 참고해 주시기 바랍니다.
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7. 생활수칙 위반 벌점기준표 Residence Hall Regulation 

구분
Section

위반행위종류 
Various Types of Violation 

벌점
Penalty
points

생활관
출입

Access to 
the 

Dormitory

①외부인 동반 출입 및 이성 간 생활관(층) 출입 (관생 및 외부인 모두 벌점 부과) 또는 호실양도/명의도용
Bringing outsiders, opposite gender to the dormitory Transferring rooms and using other student's 

name or ID illegally
(Both students living in the building and the outsiders will get penalty)

20

② 임시출입카드 또는 호실출입카드 기간 내 미반납 시
Delay of returning temporary entrance card 3

③ 스피드게이트 무단 통과(학생증 태그 없이 통과 또는 타인의 학생증으로 출입)
Passing through the speed gate without card 3

생활관 질서

Order at 
the

Dormitory

① 생활관 내 흡연 및 절도, 폭행, 도박 등 비도덕적인 행위 
   Smoking (both in the room and building), doing immoral acts (e.g.Theft,Assault,Gambling etc) 20

② 생활관 업무 관련 지시불이행(경고조치 행위 반복 등), 폭언, 폭행 등 불손행위
   Fail to comply with the  requirements from Residence Hall Administration Team 
   (e.g. doing the prohibited acts after receiving warning) or using assaulting and offensive words, 

showing negative attitude, etc.

20

③ 생활관 내 음주 및 음주로 타인에게 피해를 주는 행위•생활관 내 주류보관(빈병 포함)
   Drinking in the dormitory area and causing disturbance /  Keeping alcoholic drinks (including 

empty bottle)
10

④ 생활관 무단퇴사(퇴사절차 없이 무단퇴사) 또는 호실청소 미비 또는 물건•쓰레기 등 방치
   move-out without informing Residence Hall Administration Team, or fail to comply with the 

move-out procedures, Room cleanliness is bad during the move-out inspection
10

⑤ 온•오프라인 게시판에 불쾌감을 유발하거나 허위사실 유포 등 비도덕적인 게시물 등록
   Posting Online and Offline comments that can cause displeasure to others    5

⑥ 화재대피훈련 미이수
   Fail to attend the fire drill 5

⑦  입/퇴사 기간 절차 및 지시사항 불이행
    Fail to comply with move-in/out date, or any other matters stated by Residence Hall 

Administration Team
3

⑧ 소란, 소음 등으로 타인에게 피해를 주는 행위(벤치, 주차장 등 생활관 전체 공간 포함)
   Making noise and disturbance     3

생활관 환경

Dormitory
Environmen

t 

① 애완동물을 키우는 행위 (개, 고양이, 햄스터 등)       
   Having pets (e.g. dogs, cats, hamster etc.)     10

② 호실 또는 독서실 내에서 음식물 보관 및 취식 (소량의 과일, 음료, 견과류, 과자를 제외한 모든 음식):  
라면류(컵라면 등), 햇반, 죽 등 인스턴트 음식, 반찬, 배달음식, 조리 전 음식재료 등 소량의 
과일/음료/견과류/과자 등의 취식 후 처리 부주의

   Keeping and eating foods in the room and reading room: Ramen(e.g. Cup-Ramen), Noodles, 
Instant foods, Side dishes,  delivery foods, all other foods ingredients etc(Small packaged 
snacks are allowed). 

   Keeping Untreated small quantity of fruits, beverages, nuts, snacks after eating
   (e.g. you must clean after eating)

5

③ 호실 청소 상태 불량 (호실 내에서 신발 착용 등)
   Fail to keep the room clean (e.g. walking around in shoes in the room)   3

냉장고 보관
Storage in 

the
Refrigerator

① 공용냉장고 보관 음식물 관리 불량(상하거나 악취 발생 등)
   Failing to comply with the rule of using common fridges (e.g. Foods gone bad or smells bad)  3

② 공용냉장고 보관팩 미사용 또는 보관기간 초과
   Storing a Fridge zipper bag in the fridge more than 30 days starting from the date of storage 1

생활관 시설

Facilities

① 공공기물 고의 파손 및 낙서, 게시•공고물 훼손, 호실 비품 외부 반출
   Doing an act of vandalism, damaging or scribbling notices, and carry out things that are 

equipped in the rooms        
5

② 복도에 건조대, 우산, 신발 등 물건을 두는 행위
   Putting personal belongings (e.g. portable clothes drying rack, umbrella  and shoe rack) in the 

corridor   
3

③ 무인택배함을 다른 용도로 사용(개인물품 보관 등)
   Using electric parcel dropbox as personal usage 3

금지물품 
반입

Bringing in 
Prohibited 

Item

① 취사기구, 인화물질 등 생활관 내 반입 금지 위험 물품 반입(휴대용가스렌지, 전자렌지, 전기밥솥, 후라이팬 등)
   Keeping flammable items, any cooking materials, hazardous materials or dangerous items 
  (e.g. portable cooking stove, microwave, rice cooker, frying pan)  

15

② 호실 내 개인공유기 사용
   Using personal Wi-fi Router 5

기타
Others 

① 학생생활관 업무 관련 공지문에 기재된 절차 미준수(호실점검 부재사유서 미제출 등) 
   Not complying with the process as stated in the notice given by Residence Hall Administration 
   Team (delay of document submission etc.)

공지벌점
Noticed 
penalty 
points
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8. 반입허가/금지 물품안내 Notice for Allowed/Prohibited Items

학생생활관에서는 아래와 같은 물품에 대하여 반입을 제한하고 있습니다. 
발견 시 해당 물품을 압수하며, 음식물 및 액체류의 경우 반환하지 않습니다. 
Residents are not allowed to bring prohibited item(s) to the dormitory. 
If prohibited item(s) is found, it will be confiscated.  
※ 반입허가물품 예시 Examples of allowed item(s)
   * 아래의 품목에 한하여 반입 가능하며, 아래의 품목이 아닌 것은 반입 불가능함
     Items not mentioned in the list are not allowed to use inside the room
◉ 전자제품 Electric appliances : 아래의 물품에 한하여 허가함 Check out the list of allowed items below

§ 컴퓨터, 프린터, 스탠드, 휴대폰, 카메라, 충전기, 헤어드라이기, 고데기, 전기면도기 
§ 선풍기, 가습기, 소형청소기, 공기청정기(냉난방 기능 없는 제품에 한함) 
※ 상기 물품 수리인이 생활관에 진입하는 것을 제한함 
§ Computer, printer, table lamp, cell phone, camera, hair dryer, curling iron, electric shaver 
§ Fans, humidifier, “small” vacuum cleaner, air purifier (without heating and cooling functions) 
※ The outsider is not allowed to enter the dormitory to repair the above mentioned items.

◉ 음식물  : 모든 허가된 물품은 상하지 않는 것을 전제조건으로 함 
   Foods   : small quantity of food is allowed and must be kept in accordance with food hygiene. 

Snacks
과자

cookies, nuts, small packaged cereal is allowed. (You should store less than 1kg. )
과자, 견과류, 시리얼 가능  1kg 이내 (초콜릿은 소량으로 개별 포장 된 제품)

Beverages
음료 Dairy products which can be stored in room temperature.  상온보관가능 음료에 한함 

Fruits, 
Vegetables

과일
․ 

채소

Food that can be consumed at once or twice
(Apples/pears/peaches less than 3, grapes, cherry tomatoes less than 500g)
1-2회 소비량 보관가능(사과/배/복숭아 등 3개 이내,  포도, 방울토마토는 1팩(500g) 이내) 

Laver
김 

Small packaged laver can be kept in the 
room but it must be consumed in 
canteen.
학생식당 소비용으로 보관가능 

If laver is stored together with instant 
food such as rice/tuna, cup noodles, these 
will be confiscated. 
김 이외의 식품과 같이 보관되어 있는 경우 
전량 수거 (즉석밥, 참치, 스프, 컵라면 등) 

 Bread빵
Bread can be stored (Sandwiches are not allowed)
보관 가능하나 샌드위치와 같은 식사류 제외 

Egg
계란

Eggs less than 5 can be stored
계란은 5개 이내만 보관 가능

※ 반입제한물품 예시 Examples of prohibited item(s)
구분 Categories 반입 금지 물품 Restricted/Prohibited Items

도검류 Swords 식칼, 과도, 접이식칼  kitchen knife, Paring knife, clasp knife

공구류 Tools 도끼, 망치, 톱 등  axe, hammer, saw
총기 ․ 화약류 
Gun, Gunpowder 가스총, 폭죽 등  gun, gunpowder, explosive items

가스류 Gas 가스통 (가스류 일체)  gas cylinder

화학물 Chemicals 화학약품류 일체 (고체, 액체류)  All liquid and solid chemicals

의약품류 Drugs 다량의 수면제, 마취제 등의 약품 Large quantity of sleeping pills, anesthetic drugs

개인 공유기 Personal 
Router 

원활한 인터넷 사용을 위하여 개인 공유기 사용을 금지함 
Personal Wi-fi Router is prohibited

냉/난방기구, 전열기구 
Heating/cooling appliance 

전기장판, 전기담요, 전기방석 온수매트 등 전기 활용 냉/난방기구, 왁스 워머,
전기주전자, 토스트기, 계란찜기, 믹서기, 다리미, 냉장고, TV, 도박성 오락기기
electric heating devices/cooler, boiler, wax warmer, toaster, iron, TV, gambling 
machine

인/발화성 물질   
Flammable item 휴대용 가스렌지, 스토브(버너) 등  portable gas, stove

주류(빈병 포함)  Alcohol 주류(빈병 포함)  All kind of alcohols (including empty alcohol bottle)
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9. Room Inspection 호실점검

호실점검목적
Purpose of 

Room 
Inspection

§ 생활관 내 질서유지 및 입사자 신분 확인을 통하여 허가받지 않은 외부인 출입 방지 

등 안전관리

§ For the safety and comfort of Residents 

호실점검

시기

Room 

Inspection

Schedule 

§ 정기호실점검 : 학기 중 2회, 방학 중 1회 실시

§ 특별호실점검 

  ① 주변 호실 또는 호실 내 민원이 발생하는 경우

  ② 순찰 중 필요하다고 판단될 경우

  ③ 퇴사 or 호실이동 시

§ Regular Room Inspection : twice during a semester , once during vacation

§ Irregular Inspection 

  ① If residents living nearby complain about your room

  ② When it is considered needed for an inspection

  ③ For check out or for room change

호실점검

절차

Procedure 

for Room 

Inspection 

§ 호실점검 시 입사자가 재실한 상태에서 실시하는 것이 원칙이나, 학생생활관에서 

지정하는 호실점검 일시에 입사자가 모두 호실에서 대기하는 것이 현실적으로 

불가능하므로 입사자의 편의를 위하여 아래와 같은 절차로 호실점검을 진행함

  ① 학생생활관 홈페이지 공지사항에 정기 호실점검 실시 안내문 공지 

     - 점검기간, 점검방법 및 점검내용 공지

  ② 공지된 점검기간 중 점검 실시 

  ③ 생활지도조교가 각 호실을 직접 방문하여 호실 내 모든 물품 확인 및 호실 상태 

점검(입사자가 부재중인 경우에도 호실에 출입하여 점검 실시)

  ④ 생활수칙 위반 사항에 대하여 벌점기준표에 따라 벌점 부과 및 벌점부과여부 

안내 

§ Residents should be in the room when room inspection is conducted. However, it 

might be difficult for each resident to stay in the room on the  room inspection 

date. For your convenience, room inspection will proceed as following : 

  ① Room inspection date and inspection details will be put up on the bulletin 

board in advance. 

  ② Room Inspection will be conducted on the designated date.

  ③ Residential Assistant will inspect your room including items and condition of 

your room based on the Residence Hall Regulation and the status of the 

room(e.g. cleanliness)

 (Even when the residents are not in the room, the inspection will still be 

conducted.)

  ④ Residence Hall will inform the resident about the penalty point if the residents 

violate the Residence Hall Regulation.
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호실점검 

내용

Details

§ 입사자 신분 확인 

§ 호실 전반적인 내부 상태 점검(옷장 및 수납장 포함)

  - 생활관 내 흡연, 전열기 사용, 음주, 청소 상태, 취사, 음식물 취식 등 

§ 허가되지 않은 호실 반입금지 물품 수거 

  ① 음식물 : 섭취 가능한 음식물은 반환하지 않고 성동희망푸드뱅크에 기부하며,      

          성동희망푸드뱅크 홈페이지 식품제공현황에서 기부내역 확인 가능

             (단, 상하거나 유통기간이 얼마 남지 않은 경우 폐기 처리)

  ② 주류(빈병 포함) : 폐기 처리

  ③ 전열기 : 퇴사 시 반환 (호실에 보관하지 않는 조건으로 희망하는 때 반환)

§ Identification Check (Student ID card or passport)

§ Room Status Check (including closet and drawer)

  - Smoking, using prohibited electrical appliances, drinking, room/bathroom 

cleanliness or any other regulation. 

§ Confiscate prohibited items.  

  ① Foods : We donate the food to the local charities if it is edible.

            (However, if it is spoiled, we will dispose the food)

  ② Alcohol(Including empty bottle) : Dispose

  ③ Electrical appliances : Return to Residents during move-out period

                          (Please visit office to ask for return.)

※ Penalty point for uncooperative actions to R.A.’s indication.

※ 외국인 기숙사 생활 조교(R.A.) 지시사항 불이행 시 벌점 부과 
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10. Fire Drill (Mandatory) 화재대피훈련 이수 안내 (필수)

① 입사자는 매학기 입사기간 동안 학생생활관 행정팀에서 실시하는 화재대피훈련을 반드시 이수하여야 함     

  Residents are required to attend Fire Drill conducted by the Residence Hall every semester.

② 미이수자 조치사항 : 벌점 5점 부과  

   If you do not attend the Fire Drill, you will be given 5 penalty point

③ 이수방법 How to attend Fire Drill 

1차 출석 체크 호실 내 대기

 - 생활관 조교 호실 방문 및 출석 체크

First Round Attendance Check

Stay in your room and wait for RA to get your attendance checked

↓

화재 경보음이 울리면 호실에서 나와 1층으로 대피

 - 건물에 남아있는 경우 생활관 조교가 대피 유도 

When you hear the Fire Alarms, get out of the building immediately by using 

the exist stairs only.

 - You will be ordered to evacuate from the building if you stay in the room 

during this period.
↓

생활관 건물 바깥에 모여 소화전 사용법 익힘 

Attend the demonstration of fire extinguisher which will take place outside of 

the building.  

↓

- End of the Drill

- 각 건물 1층에서 2차 출석체크

 - 소방훈련 종료

Second Round Attendance 

The second round check of attendance will be taken place in front of the 

building.

※ 주의 Note :
반드시 1, 2차 출석 체크자에 한하여 화재대피훈련 참석이 인정됩니다. 
For each Fire Drill session, your attendance will be checked twice.
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11. Refund Policy 환불기준표

Period
기간
期间

Criteria (Rounding off the amount
   under 1,000 KRW)

기준 (1000원 이하로는 반올림하여 계산함)
标准（1000韩元以下四舍五入）

Cancel the 
assigned 

accommodation 
before official
move-in Date 

정규입사일 전 
기숙사 

신청 취소

正式入住日之前取
消宿舍申请

10 days Before 
Official move-in Date Starts

정규입사일10일 전
正式入住日10天前

100% Refund
100% 환불
100%退款

9 ~ 1 days Before 
Official move-in Date Starts

정규입사일9-1일 전
正式入住日9-1天前

90% Refund
90% 환불
90%退款

Mid-way 
move-out

중도퇴사

中途退宿

For students who still have more than 30 days from the official check out date 
only. Residents hall deducts two amounts from the dormitory fee students have 
paid as below

1. Dormitory Fee: The amount of fee that students have lived 
 (from the official move-in date to the date of mid-way move-out date)
2. Cancellation Charge: 14 days’accommodation fee 

퇴사일까지 잔여일수가 30일 이상 남은 학생만 해당됨
생활관에서는 거주학생이 납부한 생활관비 중 아래의 두 가지 비용을 공제합니다.

1. 생활관비: 생활관에 거주한 기간에 해당하는 비용 (입사일부터 중도퇴사일까지)
2. 취소비용: 14일치 생활관비

只包括离退宿日还有30天以上的学生
扣除学生已缴纳的以下两项费用.
1.生活馆费：已在生活馆居住的费用
2.取消费用：14天生活馆费

강제퇴사

Compulsory 
move-out

强制退宿

For students who still have more than 31 days from the official check out date 
only. Residents hall deducts two amounts from the dormitory fee students have 
paid as below.

1. Dormitory Fee: The amount of fee that students have lived 
   (from the official move-in date to the date of mid-way move-out date)
2. Cancellation Charge: 30 days’ accommodation fee 

퇴사일까지 잔여일수가 31일 이상 남은 학생만 해당됨. 
생활관에서는 거주학생이 납부한 생활관비 중 아래의 두 가지 비용을 공제합니다.

1.생활관비: 생활관에 거주한 기간에 해당하는 비용
2.취소비용: 30일치 생활관비

只包括离退宿日还有31天以上的学生. 扣除学生已缴纳的以下两项费用.
1.生活馆费：已在生活馆居住的费用
2.取消费用：30天生活馆费
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※ Example of the move-in page 입사 등록 예시 화면

* This image is just an example. Some accommodation might be limited according to 
the application status of Freshman and Scholarship Residents.  

  하기 이미지는 단순 예시이며, 잔여 호실에 따라 일부 호실 지원이 제한될 수 있습니다. 


